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9 LE CONTEUR VAUDOIS

Un congrés de femmes.

11 parait que nous allons avoir un Congrés uni-
versel de femmes. A cet effet, un comité s’est formé
a Barcelone, et il vient d’adresser un appel chaleu-
reux aux femmes du monde entier.

Ce curieux document commence dans les termes
suivants :

Mesdames,

Grande sera notre gloire si nous parvenons & mener
4 bonne fin le projet d’assembler toutes les femmes qui
désirent rechercher les moyens d’améliorer le sort de
notre sexe, conformément aux exigences de la nature
et de la raison.

Le but que se propose le comité est assurément
louable, et nous ne saurions trop conseiller aux
femmes des deux hémispheéres de se rendre en foule
au- Congreés.

Cependant on ne peut songer sans frémir aux
conséquences de la désertion générale des foyers
domestiques a laquelle ce Congrés va donner lieu.

Nos pot-au-feu vont étre délaissés, nos sauces
braleront, nos culottes manqueront de boutons;
bref, nous allons avoir tous les inconvénients du
veuvage, sauf que nous aurons l'espoir deretrouver
nos compagnes dans un temps plus ou moins long.

Mais, ne nous y trompons pas, ce veuvage du-
rera plus qu'on ne croit, parce que, pour peu que
chaque oratrice ait le loisir de parler tant qu’elle
vondra, les séances ne finiront jamais, quand bien
méme il arriverait que toutes voulussent parler & la
fois.

Ces dames ont décidé que les hommes ne seront
point bannis de leurs délibérations. Le comité d’or-
ganisation les exhorte méme & y apporter le secours
de leurs lumiéres, si bien qu'un tas de godelureaux
-ne vont pas manquer de faire le voyage, au grand
détriment des pauvres maris qui ne peuvent se dé-
placer.

Comme on le pense bien, cette idée d’'un Congrés
ou I'on discutera les droits de la femme ne pouvait
manquer de plaire a Mlle Hubertine Auclert, qui
fait profession depuis longtemps de revendiquer ces
droits. Cette demoiselle vient d’adresser une lettre
« & toutes et a tous », dans laquelle elle réclame tout
particulierement pour les femmes le droit au vote:

« On sait, dit-elle dans cette lettre, qu’il ne s’en est
fallu que de quelques voix que les femmes n’aient en
Angleterre, cette année, le vote politique; elles ont le
vote municipal depuis 1869.

« En Amérique, dans les territoires de 1'Utah et du
Wyoming, les femmes ont le vote municipal et politique.

« Au Canada, les femmes ont le vote municipal et
politique.

« En Italie, le gouvernement lui-méme a soumis aux
Chambres un projet de loi accordant aux femmes le vote
municipal et provincial. »

Nous ne voulons pas discuter ces graves ques-
tions; mais ce qui nuira toujours 4 la femme pour
I'exercice des droits qu’on lui accordera, c’est son
extréme inconséquence.

Ainsi, nous avons connu une jeune fille qui s'était
passionnée pour les théories del’égalité deI’homme
et de la femme. Elle réclamait tant et tant de droits
4 la fois, que ses contradicteurs ne cessaient de lui

dire: » Mais, enfin, quel est le droit que vous pré-
féreriez? » — Eh bien! elle a fini par épouser un
bossu!

Dzeins et hités

Decando passi, ein meneint dou sa dé ratélires 4o
martsi, y'é dépliyi ai Trai-Suisses, et y'é trova 16
me n'ami Abran qu'étii assebin z'u pé la capitila.
Tot ein bévesseint on demi dé petit vilhio, m'a
conta que I'avii étd a l'esposechon dé Zurique et
que I'avai cein trovd bin galé. L’ont tot cein ein-
voud dein dai grantés remisés, et 1di a dé tot cein
qu'on vio vairé, du dao chocolat ein paquiet tant
qu'a dai boclliés dé breintalés. Ma cein qu’a lo mé
surprdi Abran dein sa pistaie per 16, n’est pas tant
I'esposechon ; I'est bin petout dé vairé diéro 1& bétes
ont mé dé cabosse qué 1¢ dzeins. Quand I'est qu’on
va dein cllido z’Allemagnés, que diablio lai vol-
lidi-vo féreé s’on ne si pas tallematsi ? Tsacon n’a
pas pu alla dein lo Dzessendi po s’appreindre &
déveza dé la man gautse et po podi s’otre avoué 1&
iaid dai petits cantons ! Et leu, quand vignont pé
chiotré, que vollidi-vo que quequeliéyont se ne sa-
vont pas dévezd lo dzoratdi; na pas que 1& bétés,
que ne sont pas la miiti asse bétés queé 1é dzeins,
s'ein tiront & I'honneu, i6 que le séyont.

— Té foudrai vairé cein, se mé fasai Abran: lé
corbé dé Cronay et cllido dé Soleure s’einteindont
dao premi coup tot coumeint se I'aviont éta 4o cat-
simo einseimblio ; 1& z’agacés dé Pomy et cllido dé
Vintretou sé¢ compreignont coumeint dué buian-
déires que batolliont pé vai lo borné. Et 1& dzenel-
hiés dé Treycovagneés ! le font co, co, co, 14, ai pud-
zenes dé Raperchevi coumeint se I'étiont dao mémo
Ihi. Et1é tsins d’Yverdonavoué cllido dé Schaffouse !
lo premi iadzo que sé vayont sé vont foueni cou-
meint dai vilhies cognessances. Té dio, cllido bétés
sont & lio z'éses pertot. N'ia pas tant qu’ai coin-
coirés dé pé St-Ga, que n’ont pas fauta dé sé fére
signo avoué on van po sé féré compreindré dé ellido
dé Fétsi, vo séde: dé cllido qu'ont tant époairi 1é
dzeins dé St-Dzordze. Ora, po deré la vretd, 1é
merlo dé Fefficon subliont pas mi « mouri pou la
patrie » queé cllido dé Pailly, que ne faut don pas
deré que 1é¢ z’Allemands djuont mi dé la musiqua
que per tsi no. Et 1é tschivreés! quand on otit bélotta
cllido dé pé Artofe, vai ma fai s’on ne derai pas que
I'est la cabra 4o taupi dé Sutsy que démandé onna
rachon dé triolet. Po 1é bourrisquo, cein sé com-
preind, dévezont ti allemand; mA po totés I&
z'autrés bétés, preni-lé & Malapalud, 4 Prelinpinpin,
40 bin dein lo derrai canton dai z’Allemagnés dao
coté dai pays étrandzi, I'ont tota la méma compre-
netta, tandi que no faut dai z’ans et dai z’ans po
podi apprendré la paletta dai z’Allemands, et onco!
Et n’est pas tot: 1di a onco 1¢ z’Etaliens, 1&¢ z’An-
glais, 1¢ z’Espagnolets et 1¢ sauvadzo, et alli-lai per
16 dotre, vo saria dai bio lulus. Assebin du que y’é
tot cein vu, mé dio que n’ein pas dé quiet tant
bragd avoué 1é bétés et ora ne faut pas étré ébayi
se quand 1é borés sé disputont avoué 1é z’ouiés, le
1ao diont: t'es asse béte que 'na dzein!
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